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MEMORANDUM  O SPOLUPRÁCI

Jadrová  a vyrad'ovacia  spoločnost',  a. s., so sídlom  Tomášikova  22,  821 02 Bratislava,

IČO:  35 946  024,  zapísaná  v Obchodnom  registri  Okresnéhó  súdu  Bratislava  I,

oddiel:  Sa, vložka  č. 4649/B  (d'alej  aj ,,JAVYS,  a. s.")

Združenie  miest  a obcí,  región  JE Jaslovské  Bohunice,  so sídlom  Ulica  Paulínska  513/20  917  01

Trnava,  IČO:  318  263 85, (v  skratke  a d'alej  ,,ZMO,  región  JE Jaslovské  Bohunice"  alebo  aj

,,Združenie"),  založené  na  ustanovujúcej  schôdzi  4.3.1991  v Drahovciach

a zaregistrované  na  Ministerstve  vnútra  SR  podl'a  zákona  č. 83/1990  Zb.

o združovaní  občanov  v znení  neskorších  predpisov,

obce  z bezprostredného  okolia  jadrovej  elektrárne  v Jaslovských  Bohuniciach,  obec  Jaslovské

Bohunice,  Pečeňady,  Malženice,  Radošovce,  Dolné  Dubové,  Nižná,  Žlkovce,  Ratkovce  a Vel'ké

Kostorany  (d'alej  len,,Dotknuté  obce"),

sa dohodli  na  uzatvorení  tohto  Memoranda  o spolupráci:

Preambula

Jadrová  a vyrad'ovacia  spoločnost',  a. s., Združenie  miest  a obcí,  región  JE Jaslovské  Bohunice

a Dotla'iuté  obce  (d'alej  len,,Strany  Memoranda"),  držiac  sa vo  vzájomnej  úcte,  vedomé  si svojho

postavenia  a kompetencií,  ako  aj dôležitosti  potreby  rozvíjania  dobrých  vzt'ahov  a vzájomnej

spolupráce,  po uskutočnení  vzájomných  rokovaní  medzi  Stranami  Memoranda  sa dohodli  na

podpísaní  tohto  Memoranda  o spolupráci,  rámcovo  upravujúceho  ich  vzájomnú  spoluprácu  pri

realizácii  zámerov,  ktorých  ciel'om  je hl'adat'  a presadzovat'  v súlade  s Ústavou  SR zákonné

riešenia  vplyvov  jadrovej  energetiky  na práva,  život  a majetok  občanov  aobcí,  ktoré  sú

v bezprostrednom  okolí  jadrovej  elektrárne  v Jaslovských  Bohuniciach  a sú členmi  Združenia.

V kontexte  uvedeného  Strany  Memoranda,  preukazujúc  tak  svoje  vážne  a úprimné  odhodlanie

uskutočnit'  tieto  ciele,

si vzájomne  dohodli:

Clánok  1

Oblasti  vzájomnej  spolupráce

1. Vzájomná  spolupráca  bude  zahťňat'  najmä  tieto  oblasti:

a)  výmena  informácií  a poznatkov  súvisiacich  s činnost'ou  Strán  Memoranda,  najmä

informácií  týkajúcich  sa prevádzky  a bezpečnosti  jadrových  zariadení,

b) organizácia  pracovných  stretnutí  a konzultácií  k riešeniu  aktuálnych  problémov  za  účelom

koordinácie  d'alšieho  vzájomného  postupu,

c)  vytvorenie  pracovnej  skupiny,  ktorej  členmi  by  boli  zástupcovia  JAVYS,  a.s. a ZMO  JE

Jaslovské  Bohunice,  prípadne  MH  SR  a NJF  s tým,  že úlohou  a ciel'om  pracovnej  skupiny

by  bola  príprava  podkladov:



1, k aktualizácii  Vnútroštátnej  politiky  a vnútroštátneho  programu  nakladania  s vyhoretým
jadrovým  palivom  a rádioaktívnymi  odpadmi  v  Slovenskej  republike  (d'alej  len
,,Vnútroštátna  politika  a vnútroštátny  program")  tak, aby v tomto  dokumente  bolo
logicky  a explicitne  prepojené  finálne  uloženie  v hlbinnom  úložisku  s dlhodobým
skladovaním  VJP  v jadrovom  zariadenď  MSVP,  ktoré  predchádza  finálnemu  uloženiu,

2. knovelizácii  zákona  č. 308/2018  Z. z. o Národnom  jadrovom  fonde  a o zmene  a
doplnení  zákona  č. 541/2004  Z. z. o mierovom  využívaní  jadrovej  energie  (atómový
zákon)  a o zmene  a doplnení  niektorých  zákonov  v znení  neskorších  predpisov  v
platnom  znení  (d'alej  len ,,zákon  o NJF")  tak, aby do zákona  o NJF  boli  vložené
paragrafové  ustanovenia,  na  základe  ktorých  by  ZMO  JE  Jaslovské  Bohunice
aDotknuté  obce  boli  príjemcom  finančných  prostriedkov  zNJF  za  dlhodobé
skladovanie  VJP  v jadrovom  zariadení  MSVP,  ktoré  by slúžili  na podporu  a rozvoj
regiónu,  podobne  ako to je upravené  v zákone  o NJF  v prípade  už existujúcej  úpravy
podpory  realizácie  činností  súvisiacich  s vybudovaním  hlbinného  úložiskav  Slovenskej
republike,

3. k finalizácii  vyššie  uvedených  podkladov  tak, aby v prípade  Vnútroštátnej  politiky
avnútroštátneho  programu,  tento  dokument  mohol  byt'  schválený  Vládou  SR
v aktualizovanom  znení  a v prípade  zákona  o NJF,  aby  boli  pripravené  všetky  podklady
na začatie  legislatfvneho  procesu  novelizácie  zákona  o NJF  v zmysle  vyššie  uvedených
úloh  a cierov.

2. Strany  Memoranda  sa budú  s dostatočným  časovým  predstihom  informovat'  o plánovaných
aktivitách  a podl'a  vlastného  uváženia  aj o iných  aktivitách,  spadajúcich  do tej oblasti,  ktorej  sa
týka  toto  Memorandum.

Clánok  2

Úroveň  spolupráce  a kontaktné  osoby

1. Odborná  spolupráca  a výmena  infornnácií  sa bude  realizovat'  na najvyššej  a centrálnej  úrovni.

2. Najvyššia  úroveň  je  reprezentovaná  najvyššími  štatutárnymi  zástupcami  Strán  Memoranda.

3. Na zabezpečenie  jednotlivých  foriem  spolupráce  medzi  Stranami  Memoranda  štatutárni
zástupcovia  vymenujú  kontaktné  osoby  a ich zástupcov,  prostredníctvom  ktorých  sa bude
uskutočňovat'  prenos  informácií.  Strany  Memoranda  môžu  kontaktné  osoby  a ich  zástupcov,  ak
to  bude potrebné,  zmenit';  takáto  zmena  nadobúda  účinnost'  doručením  jej písomného
oznámenia  druhej  Strane  Memoranda.

4. Príslušné  kontaktné  osoby  na jednotlivých

Memoranda  o stretnutie  pre  účely  napÍňania  čl.

úrovniach  spolupráce  môžu  požiadat'  Strany

1 ods. I Memoranda.

Clánok  3

Iné  dojednania

1. Strany  Memoranda  sa zaväzujú,  že sa budú  navzájom  bez zbytočného  odkladu  informovat'  o
skutočnostiach,  ktoré  môžu  mat'  vplyv  na dohody  vyplývajúce  z Memoranda.



2, Strany  Memoranda  sa zaväzujú,  že informácie,  ktoré  si navzájom  poskytnú  v súvislosti  s

Memorandom,  budú  chránit'  proti  zneužitiu  v súlade  so všeobecne  záÝäznými  právnymi

predpismi.

3. Strany  Memoranda  vyhlasujú,  že  všetky  plnenia  vyplývajúce  z Memoranda  poskytnú

bezodplatne;  všetky  náklady,  ktoré  vznila"iú  v súvislosti  s plnením  Memoranda,  znáša  každá

Strana  Memoranda  samostatne.

4. Strany  Memoranda  vyhlasujú,  že jedenkrát  ročne  vyhodnotia  vzájomnú  spoluprácu  v zmysle

Memoranda.

Článok  4

Záverečné  ustanovenia

1. Toto  Memorandum  nadobúda  platnost'  a účinnost'  dňom  jeho  podpísania  Stranami

Memoranda.

2. Zmeny  a doplnenia  Memoranda  je možné  vykonat'  formou  očíslovaných  písomných  dodatkov,

podpísaných  Stranami  Memoranda.

3. Memorandum  sa uzatvára  na dobu  neurčitú.  Odstúpenie  od Memoranda  musí  mať  písomnú

fornnu  a musf  byt' doručené  všetkým  stranám  memoranda.  Účinky  odstúpenia  nastanú

doručením  písomného  odstúpenia  jednej  Strany  Memoranda  druhej  Stranám  Memoranda.

4. Memorandum  je vyhotovené  v troch  rovnopisoch,  po jednom  rovnopise  pre každú  Stranu

Memoranda.

Bratislava,  dňa.....2-:?,,a,,>,,:,':':,,",",'2'-'

ZA  JAVYS.  a. s.

lni.  Miroslav  flozxk, PhU.
člen  predstqv'enstva

predseda  predstavenstva

ZA  ZMO,  región  JE Jaslovské  Bohunice

Mgr.  Maroš  SAGAN,  PhD.

predseda  Združenia

Božena Klajčovičová
starostka  obce  Jaslovské  Bohunice


